Instrukcja obstugi
szkoleniowego AED

70-01011-22B

Copyright © 2013 Cardiac Science Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.

Szkoleniowy automatyczny defibrylator zewngtrzny (Automated External
Defibrillator, AED) jest urzadzeniem stuzacym do nauczania podstawowych
umiejetnoéei ratunkowych z wykorzystaniem AED i prawidlowych procedur
defibrylagji.
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Instrukcja obstugi szkoleniowego AED

Bezpieczenstwo

Przed uzyciem szkoleniowego AED nalezy zaznajomic si¢ z ponizszymi uwagami:

OSTRZEZENIE! Uraz lub $mier¢ pacjenta.
A Szkoleniowy AED nie jest urzadzeniem ratunkowym i nie jest w stanie

dostarczy¢ wytadowan defibrylacyjnych. Szkoleniowy AED stuzy wylgcznie do
nauki lub demonstracji.

Aby zapobiec pomyice, nie nalezy przechowywa¢ szkoleniowego AED ani

elektrod szkoleniowych do AED w tym samym miejscu, co pozostaty sprzet
AED.

Aby zapobiec pomylce, przy podawaniu informacji odnoszacych si¢ do

szkoleniowego AED i innych urzadzed, w niniejszym podreczniku uzywane sg

nastepujace terminy:

¢ Ratunkowy — kazde urzadzenie lub akcesorium przeznaczone do dostarczania
wyladowania terapeutycznego posiada w nazwie stowo ,ratunkowy” (np.
Powerheart 9300A jest ratunkowym AED).

¢ Szkoleniowy — kazde urzadzenie lub akcesorium stuzace do demonstragji
dziatania AED posiada w nazwie stowo ,,szkoleniowy” lub ,,instruktazowy”
(np. elektrody szkoleniowe do AED nie sa w stanie dostarczy¢ wyladowania
terapeutycznego).

Obstugiwane modele

Niniejsze urzadzenie szkoleniowe symuluje dziatanie nast¢pujacych modeli AED
firmy Cardiac Science Corporation:

& Powerheart 9300A (G3, automatyczny)
¢ Powerheart 9300E (G3, pétautomatyczny)

Oprécz tego to urzadzenie szkoleniowe symuluje pracg modeli réznych firm i
innych, ktére maja podobng funkcjonalnos¢, jak wyzej wymienione modele.
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Szkoleniowy AED i niniejszy podrecznik s przeznaczone do uzytku przez
wykwalifikowanych instruktoréw, posiadajacych nast¢pujace kompetencje lub
doswiadczenie:

4

4

Certyfikat prowadzenia szkolenia z zakresu resuscytacji krazeniowo-
oddechowej (RKO) i defibrylacji udzielanej przez pierwszego ratownika wg
American Heart Association lub European Resuscitation Council (lub ich
odpowiednikéw).

Gruntowna znajomo$¢ zasad dziatania i stosowania obstugiwanych modeli
ratunkowymi AED i akcesoridw.

Szczegbtowe instrukeje obstugi okreslonego modelu racunkowego AED zawiera
podrecznik obstugi i serwisowania danego modelu.

Cele szkolenia

Po szkoleniu uczestnicy powinni zdoby¢ co najmniej nastgpujace kompetencije:
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Umiejgtno$¢ prowadzenia skutecznych dziatad ratunkowych u pacjenta za
pomocg szkoleniowego AED

Znajomo$¢ réznic migdzy AED szkoleniowym a ratunkowym

Znajomo$¢ obstugi ratunkowego AED

Opis 0golny szkoleniowego AED

Szkoleniowy AED jest symulatorem AED stuzacym do nauczania podstawowych
umiejetnosei ratunkowych i prawidlowej procedury defibrylacji wykonywanej
przez pierwszych ratownikéw korzystajacych z AED firmy Cardiac Science.

Szkoleniowy AED:

¢ symuluje kazdy etap dziatari ratunkowych;

¢ umozliwia zmiang scenariuszy ratunkowych;

¢ wytwarza symulowane rytmy serca, zardwno wskazane, jak i niewskazane do

defibrylacji.

Instruktorzy obstuguja szkoleniowy AED za posrednictwem pilota.
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Instrukcja obstugi szkoleniowego AED

Elementy sktadowe szkoleniowego AED

Szkoleniowy AED sklada si¢ z tych samych podstawowych elementéw, co AED
ratunkowy.

Uwaga: Szkoleniowy AED jest przystosowany do uzywania specjalnych
elektrod szkoleniowych, stuzacych wytacznie do demonstracji prawidtowego
utozenia elektrod. Elektrody szkoleniowe nie dostarczajg wytadowan ani nie
odbieraja sygnatéw z ciata pacjenta.
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Rysunek 1: Szkoleniowy AED i pilot

Szkoleniowy AED mozna skonfigurowaé do pracy automatycznej lub
pétautomatycznej.

Szczegbtowy opis elementéw sktadowych ratunkowego AED znajduje si¢ w
odpowiednim podreczniku obstugi i serwisowym AED.
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Opis ogdlny szkoleniowego AED

Funkcje pilota szkoleniowego AED

Pilot wyposazono w nastepujace funkcje:

Tabela 1: Przyciski pilota do szkoleniowego AED :

Przycisk

Funkcja

Y1
wh
1, Wstrzas anulowany
Scenariusz 1

Potwierdzenie jezyka

Nacisniecie tego przycisku podczas tadowania powoduje wyemitowanie
komunikatu ,Zmiana rytmu. Wstrzas anulowany.”

Nacisniecie tego przycisku podczas instrukcji Umies¢ elektrody powoduje
wyemitowanie komunikatu Analiza. Kolejna sekwencja (Defibrylacja lub
RKO) jest okreslona przez wybrany scenariusz.

Nacisniecie tego przycisku podczas sekwencji RKO powoduje przejscie do
komunikatéw Analizy, po ktérym nastepuje kolejna sekwencja RKO.
Nacisniecie przycisku #, a nastepnie 1 rozpoczyna Scenariusz 1.

Nacisniecie tego przycisku potwierdza wybor jezyka (patrz Ustawienie jezyka
na stronie 7).

o

2, Wskazana
defibrylacja
Scenariusz 2

Nacisniecie tego przycisku podczas polecenia Umies¢ elektrody powoduje
wyemitowanie komunikatéw Analizy. Kolejna sekwencja (Defibrylacji lub
RKO) jest okre$lona przez wybrany scenariusz.

Nacisniecie tego przycisku podczas sekwencji RKO powoduje przejscie do
komunikatéw Analizy, po ktérych nastepuje sekwencja Defibrylacji.
Nacisniecie przycisku #, a nastepnie 2 rozpoczyna scenariusz 2.

2

3, Sprawdz elektrody
Scenariusz 3

Nacisniecie tego przycisku podczas analizy powoduje wyemitowanie
polecenia ,Sprawdz elektrody”. Jego ponowne nacisniecie umozliwia
kontynuowanie scenariusza.

Naci$niecie przycisku #, a nastepnie 3 rozpoczyna scenariusz 3.

5
A
4, Umies¢ elektrody
Scenariusz 4
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Nacisniecie tego przycisku po poleceniu ,Rozerwij opakowanie i wyjmij

elektrody” powoduje wyemitowanie polecenia:

« ,0dklej jedna elektrode od plastikowej ostony”

« ,Umieé¢ jedng elektrode w gérnej czesci odstonietej klatki piersiowej”

« ,Usun plastikowa ostone z drugiej elektrody i umies¢ elektrode w dolnej
czesci odstonietej klatki piersiowej zgodnie z rysunkiem”

Uwaga: Naciskanie tego przycisku pozwala szybciej emitowac przez

komunikaty.

Ponowne nacisniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie schematu
rozmieszczenia elektrod.

Nacisniecie przycisku #, a nastepnie 4 rozpoczyna scenariusz 4.



Instrukcja obstugi szkoleniowego AED

Tabela 1: Przyciski pilota do szkoleniowego AED (cd.):

Przycisk

Funkcja

s

5, Analiza przerwana
Scenariusz 5

Naci$niecie tego przycisku podczas sekwencji Analizy powoduje
wyemitowanie komunikatu: ,Analiza przerwana. Unieruchom pacjenta.”
Ponowne nacisniecie tego przycisku umozliwia kontynuacje.
Nacisniecie przycisku #, a nastepnie 5 rozpoczyna scenariusz 5.

| -

6

6, Roztadowana bateria

Nacisniecie tego przycisku podczas scenariusza ratunkowego powoduje
wyemitowanie komunikatu ,Wyczerpana bateria” (diody LED stanu baterii
réwniez beda wskazywac niski poziom jej natadowania).

Ponowne nacisniecie tego przycisku powoduje wytaczenie diody LED
sygnalizujacej niski poziom natadowania baterii i wiaczenie dwéch zielonych
diod baterii (poziom natadowania baterii: 50%).

/

7

7, Konieczny serwis
Zmniejszenie gtosnosci

Nacisniecie tego przycisku powoduje wyemitowanie komunikatu ,Konieczna
interwencja serwisu.”

Ponowne nacisniecie tego przycisku umozliwia kontynuacje.
Nacisniecie przycisku #, a nastepnie 7 powoduje zmniejszenie gtosnosci.

Al

8, Pauza
Zwiekszenie gtosnosci

Nacisniecie tego przycisku w dowolnym momencie wiacza pauze
(szkoleniowy AED podczas pauzy wydaje dzwiek). Ponowne nacisniecie tego
przycisku umozliwia kontynuacje.

Nacisniecie przycisku #, a nastepnie 8 powoduje zwiekszenie gtosnosci.

#

9

9, Zmiana scenariusza
Zmiana gtosnosci

Nacisniecie przycisku #, a nastepnie 1, 2, 3, 4 lub 5 umozliwia zmiane
scenariusza defibrylacji.

Nacisniecie przycisku #, a nastepnie 7 lub 8 powoduje zmniejszenie lub
zwigkszenie gto$nosci.
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Ustawienie jezyka

Ustawienie jezyka

Aby zmieni¢ jezyk komunikatéw glosowych:

1.

Otwérz pokrywe szkoleniowego AED i natychmiast nacisnij i
przytrzymaj przez 5 sekund przycisk wywolujacy wstrzas. Przycisk
wywolujacy wstrzas bedzie si¢ $wieci¢, a na ekranie pojawi si¢ aktualnie
wybrany jezyk.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wywotujacy wstrzas, aby wybra¢ jeden
sposréd dostepnych jezykéw.

Po wys$wietleniu zadanego jezyka zwolnij przycisk wywotujacy wstrzas i
naci$nij przycisk 1 na pilocie, aby potwierdzi¢ wybdr.

Nastapi ponowne uruchomienie szkoleniowego AED, kt6ry bedzie
pracowa¢ w wybranym jezyku.

Tryby i wybér trybu

Szkoleniowy AED wyposazono w osiem trybéw symulujacych nastgpujace typy
ratunkowych AED:

L 4

4
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Tryb 1: Defibrylator pétautomatyczny Powerheart z typowymi
komunikatami RKO i metronomem RKO

Tryb 2: Defibrylator pétautomartyczny Powerheart z typowymi
komunikatami RKO, bez metronomu RKO

Tryb 3: Defibrylator automatyczny Powerheart z typowymi komunikatami
RKO i z metronomem RKO

Tryb 4: Defibrylator automatyczny Powerheart z typowymi komunikatami
RKO i bez metronomu RKO

Tryb 5: Defibrylator pétautomatyczny Powerheart z komunikatami RKO
dotyczacymi tylko uci$nig¢ i z metronomem RKO

Tryb 6: Defibrylator pétautomatyczny Powerheart z komunikatami RKO
dotyczacymi tylko ucisnigé, bez metronomu RKO

Tryb 7: Defibrylator automatyczny Powerheart z komunikatami RKO
dotyczacymi tylko uci$nig¢ i z metronomem RKO

Tryb 8: Defibrylator automatyczny Powerheart z komunikatami RKO
dotyczacymi tylko ucisnigé, bez metronomu RKO



Instrukcja obstugi szkoleniowego AED

Aby wybra¢ tryb:

1. Wybierz jezyk (patrz Ustawienie jezyka na stronie 7), a nastgpnie nacisnij
przycisk 1. Numer trybu pracy bedzie migad.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk wywolujacy wstrzas, aby wybrad jeden
sposréd dostepnych trybdw.

3. Po wyswietleniu zadanego zwolnij przycisk wywotujacy wstrzas i naci$nij
przycisk 1 na pilocie, aby potwierdzi¢ wybér. Szkoleniowy AED
uruchomi si¢ ponownie i rozpocznie wydawanie polecen gtosowych.
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Scenariusze ratunkowe

Scenariusze ratunkowe

W tej czgdci omdwiono typowy scenariusz ratunkowy, a nastgpnie wymieniono
cztery wstgpnie zdefiniowane scenariusze ratunkowe. Aby zmieni¢ scenariusz,
nalezy zapozna¢ si¢ z funkcjami przyciskéw opisanymi w czedci Funkcje pilota
szkoleniowego AED.

Uwaga: W odréznieniu od ratunkowego AED, szkoleniowy AED nie
przechowuje informacji ratunkowych.

Typowy scenariusz ratunkowy

W ponizszych punktach przedstawiono typowy scenariusz racunkowy. Po
przygotowaniu szkoleniowego AED do pracy i otwarciu pokrywy urzadzenie
realizuje caly scenariusz. Instruktor w razie potrzeby moze scenariusz

przyspieszy¢.
1. Otworz pokrywe szkoleniowego AED. Szkoleniowy AED wyemituje
polecenie ,,Rozerwij opakowanie i wyjmij elektrody”.

2. Nacisnij przycisk 4 na pilocie, aby przej$¢ do komunikatéw dotyczacych
elektrod:

+ ,Odklej jedng elektrode od plastikowej ostony.”
« ,Umies¢ jedng elektrode w gérnej czgéci odstonigtej klatki piersiowej.”
« ,Usun plastikowa ostong z drugiej elektrody i umies¢ elektrode w
dolnej czgéci odstonietej klatki piersiowej zgodnie z rysunkiem.”
3. DPonowne nacisnigcie przycisku 4 spowoduje wyswietlenie schematu

rozmieszczenia elektrod.

4. Szkoleniowy AED przejdzie do etapu analizy sekwengji ratowniczej i
wyemituje polecenie ,,Nie dotykaj pacjenta. Trwa analiza rytmu serca.”

5. Jezeli wybrany zostanie rytm ze wskazaniem do defibrylacji, szkoleniowy
AED wyemituje komunikat ,,Wskazana defibrylacja. Trwa tadowanie.”
Nastepne kroki zaleza od prowadzonej symulagji.
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Instrukcja obstugi szkoleniowego AED

W przypadku symulacji pétautomatycznei:

a.

Szkoleniowy AED wyemituje komunikat: ,,Proszg si¢ odsunad!
Naci$nij migajacy przycisk, aby zastosowad wstrzas.”

Uczestnik kursu powinien nacisna¢ migajacy przycisk wywotujacy
wstrzas, aby wykona¢ pierwsza symulowana defibrylacje.

Jezeli w ciagu 30 sekund nie zostanie naci$nigty przycisk wywotujacy
wstrzas, szkoleniowy AED przechodzi do trybu RKO.

W przypadku symulacji automatycznej:

a.

Szkoleniowy AED wyemituje komunikat: ,,Proszg si¢ odsunad!
Odliczanie do wstrzasu 3...2...1. Wstrzas zastosowany.”

Szkoleniowy AED przejdzie do trybu RKO.
Jezeli scenariusz okresla rytm bez wskazania do defibrylagji,
szkoleniowy AED wyemituje polecenie: ,Rozpocznij reanimacje.

Wykonaj 30 uciskéw klatki piersiowej, nastgpnie wykonaj dwa
sztuczne oddechy.”
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Scenariusze ratunkowe

Zalecane scenariusze ratunkowe

W ponizszej tabeli zawarto 5 scenariuszy ratunkowych zalecanych przez AHA.

Uwaga: Jezeli symulowane jest dziatanie automatycznego AED, to zamiast
wyemitowania polecenia wykonania defibrylacji, szkoleniowy AED odlicza, a
nastepnie automatycznie stosuje wstrzas.

Tabela 2: Zalecane scenariusze ratunkowe wg AHA

Etap |Scenariusz 1 | Scenariusz 2 Scenariusz 3 Scenariusz 4| Scenariusz 5
1 Otworzy¢ pokrywe szkoleniowego AED
2 Umiesci¢ elektrody na fantomie
3 Szkoleniowy AED wykona analize
4 Wstrzas niewskazany Wstrzas wskazany
5 2 minuty RKO Natadowanie i polecenie wykonania defibrylacji
6 Druga analiza 2 minuty RKO
7 Wstrzas niewskazany Druga analiza
8 2 minuty RKO Wstrzas wskazany | Wstrzas Analiza
niewskazany | przerwana
9 Trzecia analiza Natadowanie i 2 minuty RKO | Wstrzas
polecenie niewskazany
wykonania
defibrylacji
10 Wstrzas wskazany 2 minuty RKO 2 minuty RKO
11 Natadowanie i polecenie | Trzecia analiza
wykonania defibrylacji
12 Wstrzas wskazany
13 Natadowanie i
polecenie
wykonania
defibrylacji
14 2 minuty RKO
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Instrukcja obstugi szkoleniowego AED

Konserwacja

Szkoleniowego AED nie wyposazono w czgéci, ktére moze naprawié¢ uzytkownik.
Czynnosci konserwacyjne ograniczaja si¢ do:

¢ czyszczenia powierzchni zewngtrznych wilgotng Sciereczka;

¢ wymiany baterii szkoleniowego AED lub pilota w razie potrzeby:
« szkoleniowy AED wymaga dwoch baterii alkalicznych typu D;
« pilot wymaga dwoch baterii alkalicznych typu AAA.

Przy wymianie baterii nalezy pamigta¢ o biegunowosci.

W sprawie wszelkich innych kwestii zwigzanych z konserwacja lub koniecznoscia
naprawy nalezy kontaktowa¢ si¢ z Pomoca Techniczna firmy Cardiac Science lub
— poza terytorium USA — z Dzialem Operacji Migdzynarodowych (patrz Dane
kontaktowe na stronie 1-14).
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Dane techniczne

Dane techniczne

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne szkoleniowego AED:

Tabela 3: Dane techniczne

Parametr

Szczegotly

Wymiary

Wysokos¢: 8 cm (3,3 cala)
Szerokos¢: 27 cm (10,6 cala)
Gtebokosé: 31 cm (12,4 cala)

Warunki pracy i trybu
gotowosci do pracy

Temperatura: od 0°C do +50°C (od 32°F do +122°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 95% (bez skraplania)

Warunki transportu
(maksymalnie jeden

Temperatura: od -40°C do +65°C (od -40°F do +149°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 95% (bez skraplania)

tydzien)

Baterie Szkoleniowy AED: dwie baterie alkaliczne typu D.
Pilot: dwie baterie alkaliczne typu AAA.

Emisje Promieniowanie elektromagnetyczne: EN 55011, Grupa 1,
Kategoria B

Odpornos¢ Emisja EM: EN 61000-4-3

Odpornos¢ na pole magnetyczne IEM: EN 61000-4-8
ESD: EN 61000-4-2

Uwagi dla uzytkownikéw w Stanach
Zjednoczonych dotyczace przepisow FCC

Niniejsze urzadzenie spefnia wymogi czgéci 15 przepiséw FCC. Przy pracy sa
spetnione nastepujace dwa warunki: (1)To urzadzenie nie powoduje szkodliwych
zakltdceri oraz (2) To urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie obecne zaktécenia,
tacznie z takimi, ktére moga powodowaé dziatanie w sposéb niepozadany. Patrz

47CFR cz. 15.19(3).
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Dane kontaktowe

Na terenie Stanéw Zjednoczonych:

Aby zaméwic¢ kolejny defibrylator Powerheart G3 AED lub dodatkowe akcesoria, nalezy
kontaktowa¢ si¢ z Dziatem Obstugi Klienta firmy Cardiac Science:

¢ Numer bezptatny (USA): 1 800 426 0337

¢ Telefon: +1 262 953 3500

¢ Faks: +1 262 953 3499

€  E-mail: care@cardiacscience.com

Firma Cardiac Science oferuje calodobowa pomoc techniczng przez telefon. Mozna réwniez

skontaktowa¢ si¢ z Pomoca Techniczng faksem, pocztg elektroniczng lub podczas chatu
internetowego na Zywo.

Za ustuge telefonicznej pomocy technicznej nie pobiera si¢ optat. Przy kontakcie z Pomoca
Techniczng prosimy o przygotowanie numeru serii i numeru modelu. (Numer serii i numer
modelu znajdujg si¢ na spodniej stronie szkoleniowego AED)

¢ Numer bezptatny (USA): 1 800 426 0337
& Telefon: +1 262 953 3500

& Faks: +1 262.798.5236
*

E-mail: techsupport@cardiacscience.com
internationalservice@cardiacscience.com(Pozostate kraje)
¢ Strona WWW: http://www.cardiacscience.com
Poza terenem USA

W sprawie zaméwieni na urzadzenia lub akcesoria oraz pomocy technicznej dla produktéw
AED, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Cardiac Science.

Cardiac Science Corporation ® N7 W22025 Johnson Drive Waukesha WI 53186 USA ¢ +1 262.953.3500 ¢ Nr bezptatny w USA 800 426 0337
* Faks: 262.953.3499 ¢ care@cardiacscience.com

Zaméwienia i Dzial Obstugi Klienta (USA i pozostale kraje) ® Numer bezptatny w USA 800 426 0337  Faks:262.953.3499

* care@cardiacscience.com

Pomoc Techniczna ® Numer bezptatny w USA 800 426 0337 » (USA) Faks: 262.798.5236¢ techsupport@cardiacscience.com

¢ (Pozostale kraje) internationalservice@cardiacscience.com

Cardiac Science, logo z sercem i tarcza, Quinton, Burdick, HeartCentrix,
Powerheart, FirstSave, Mastertrak, MDLink, STAR, Intellisense, Rescue Ready,
RescueCoach, Rescuelink, RHYTHMX, and Survivalink sa znakami towarowymi CAR D IAC
0086 firmy Cardiac Science Corporation. Copyright © 2013 Cardiac Science
Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. S C I e n C e’"’
MDSS GmbH, Schiffgraben 41, D-30175 Hannover, Niemcy
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